Top Mount Aluminum Base #45 - WEAVER #45 TOP MOUNT BASE,
GLOSS BLACK

Nobody makes bases to fit as many guns as Weaver. Yet each base is
machined to tight tolerances for a custom fit. They're designed to fight the
effects of recoil with a square cut notch that precisely mates to the sturdy
cross bolt in every Weaver Detachable Ring. Custom hardened fastening
screws come with every Weaver base.

Attributes

e Name: WEAVER #45 TOP MOUNT BASE, GLOSS BLACK
Manufacturer: WEAVER

Product no.: 250010787

Mfr. No.: 48045

Color: Black

Delivery weight: 0.113kg

UPC: 076683480453
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Sicherheitshinweise fur den Weaver Top Mount
Aluminum Base #45

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des Weaver Top Mount Aluminum Base #45. Diese Anleitung soll Ihnen
helfen, das Produkt sicher und effektiv zu nutzen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch, um mdgliche Risiken zu vermeiden und die Lebensdauer Ihres Produkts zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt gemals den Anweisungen verwenden.
Uberpriifen Sie regelmaRig, ob das Produkt sicher und in gutem Zustand ist.

¢ Lagern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort, fern von Kindern.
Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle sofort den zustandigen Behérden.
Informieren Sie sich Uber Rickrufupdates auf der EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Waffen.

Achten Sie darauf, dass alle Befestigungsschrauben fest angezogen sind, bevor Sie das Produkt
verwenden.

Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder anderen Flissigkeiten, um Korrosion zu verhindern.
Uberpriifen Sie regelmaRig die Stabilitat des Montagesystems und der Verbindungselemente.
Verwenden Sie bei der Installation geeignete Werkzeuge, um Verletzungen zu vermeiden.

Anweisungen fur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile der Basis und das benétigte Werkzeug bereit haben.
o Uberpriifen Sie die Kompatibilitat der Basis mit Ihrer Waffe.

2. Installation

o Befestigen Sie die Basis gemalR den Anweisungen in der Bedienungsanleitung Ihrer Waffe.

o Ziehen Sie die malgeschneiderten, geharteten Befestigungsschrauben mit dem empfohlenen
Drehmoment an.

o Stellen Sie sicher, dass die Basis fest sitzt und keine Bewegung aufweist.

3. Nutzung

o Verwenden Sie die Waffe nur in einer sicheren Umgebung und befolgen Sie die allgemeinen
Sicherheitsrichtlinien fur den Waffenbesitz.
o Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch die Sicherheit der Basis und der Waffe.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fur Aluminium und Metallabfalle.
¢ Stellen Sie sicher, dass alle Teile sicher verpackt sind, um Verletzungen wahrend der Entsorgung zu
vermeiden.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Informationen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt, wenden Sie sich bitte an den zustandigen
Handler oder Hersteller. Achten Sie darauf, dass Sie alle relevanten Informationen zu lhrem Produkt
bereithalten.



Weaver Top Mount Aluminum Base #45 Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the Weaver Top Mount Aluminum Base #45. This product is designed to provide a
secure mounting solution for your firearms. To ensure safe and effective use, please read this safety instruction
guide carefully. It contains important information regarding product safety, installation, usage, and disposal.

General Safety Guidelines

¢ Always ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the base.

Use the base only with compatible Weaver Detachable Rings.

Inspect the base and mounting hardware for damage or wear before each use.

Store the base in a dry, cool place away from direct sunlight.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Report any unsafe conditions or incidents involving this product to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure that the base is securely fastened to the firearm to prevent accidental detachment.

¢ Avoid overtightening the fastening screws, as this may damage the base or the firearm.

Use the base only as intended; do not modify it in any way.

Be aware of the potential for recoil and ensure that the base is properly aligned to mitigate this effect.
If you experience any issues with the base during use, stop using it immediately and seek assistance.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Gather all necessary tools, including a screwdriver suitable for the fastening screws included with
the base.
o Ensure that your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.

2. Installation:

[¢]

Locate the mounting points on your firearm where the base will be attached.

Align the base with the mounting points, ensuring that the square cut notch fits securely.

Insert the custom hardened fastening screws into the designated holes and tighten them gently
until secure.

Do not overtighten the screws to avoid damaging the base or firearm.

o

[¢]

o

3. Usage:

o Once the base is installed, attach the Weaver Detachable Rings according to the manufacturer's
instructions.

o Ensure that all components are secure before using the firearm.

o Regularly check the tightness of the screws and the integrity of the base during use.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal and electronic waste.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste.



¢ If unsure about disposal methods, contact local waste management authorities for guidance.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding the Weaver Top Mount Aluminum Base #45, please refer to the
manufacturer's contact information provided with the product packaging or visit the manufacturer's official
website.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your Weaver Top
Mount Aluminum Base #45. Thank you for your attention to safety, and enjoy your product responsibly.



Guide de Sécurité pour la Base Aluminium Top
Mount Weaver #45

Introduction

Merci d'avoir choisi la Base Aluminium Top Mount Weaver #45. Ce guide vous fournira des instructions de
sécurité essentielles pour garantir une utilisation siire et efficace de ce produit. Veuillez lire attentivement ces
instructions avant de procéder a l'installation et a I'utilisation.

Directives de Sécurité Générales

e Assurezvous que la Base Weaver #45 est compatible avec votre arme avant de l'installer.

Vérifiez régulierement |'état de la base et des vis de fixation pour éviter tout risque de défaillance.

Ne laissez pas la base a la portée des enfants.

Si vous constatez des dommages ou des signes d'usure, cessez immédiatement I'utilisation et remplacez
le produit.

e Suivez toutes les instructions d'installation fournies pour éviter des accidents.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Utilisez toujours des outils appropriés lors de l'installation de la base pour éviter les blessures.

¢ Ne serrez pas excessivement les vis de fixation, car cela pourrait endommager la base ou I'arme.
Evitez d'utiliser la base dans des conditions météorologiques extrémes qui pourraient affecter sa
performance.

Ne modifiez pas la base de quelque maniere que ce soit, car cela pourrait compromettre sa sécurité et
son efficacité.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Préparation

o Assurezvous que votre arme est déchargée avant de commencer l'installation.
o Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un tournevis approprié.

2. Installation de la Base

o Positionnez la base sur le rail de I'arme.
o Alignez les trous de la base avec les points de fixation de I'arme.
o Insérez les vis de fixation fournies et serrezles fermement sans exces.

3. Vérification

o Une fois installée, vérifiez que la base est solidement fixée et ne présente aucun mouvement.
o Testez la base en montant une lunette ou un accessoire pour vous assurer qu'elle fonctionne
correctement.

4, Utilisation

o Utilisez la base uniguement pour les applications prévues et conformément aux instructions du
fabricant.

o Surveillez régulierement I'état de la base pendant |'utilisation et assurezvous qu'elle reste en bon
état.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jetez pas la base dans des décharges non controlées.

* Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux en aluminium.

¢ Sila base est endommagée, suivez les recommandations de votre municipalité pour une élimination
appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE. Assurezvous d'avoir le numéro de modele et d'autres détails pertinents a portée de main lors de
la prise de contact.

Nous espérons que ce guide vous aidera a utiliser votre Base Aluminium Top Mount Weaver #45 en toute
sécurité. Prenez soin de suivre toutes les instructions et directives pour garantir une expérience d'utilisation
optimale.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per la Base in
Alluminio Weaver Top Mount #45

Introduzione
La Base in Alluminio Weaver Top Mount #45 ¢ progettata per offrire una vestibilita personalizzata e resistenza

agli effetti del rinculo. E importante seguire le istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e corretto
del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare la base solo per le armi per le quali € progettata.

Controlla periodicamente la base e i suoi componenti per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare la base se presenta segni di danneggiamento o se non si adatta correttamente all'arma.
Conserva la base in un luogo asciutto e sicuro, lontano da fonti di umidita e calore eccessivo.

Sequi sempre le istruzioni del produttore per l'installazione e I'uso.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizza solo le viti di fissaggio fornite con la base per garantire la massima sicurezza.
Non modificare la base o i suoi componenti in alcun modo.

Assicurati che la base sia installata saldamente prima dell'uso.

Tieni lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere tutti gli strumenti necessari a portata di mano, inclusi cacciaviti e chiavi
appropriate.
o Leggi attentamente le istruzioni prima di iniziare I'installazione.

2. Installazione:

o Posiziona la base sull'arma nella posizione desiderata.

o Allinea i fori della base con quelli dell'arma.

o Inserisci le viti di fissaggio fornite e stringile con attenzione, assicurandoti che siano ben fissate ma
senza esagerare per evitare di danneggiare i materiali.

3. Controllo Finale:

o Dopo l'installazione, verifica che la base sia saldamente fissata e non si muova.
o Effettua un controllo finale prima di utilizzare I'arma.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Quando non utilizzi piu la base, smaltiscila in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare la base nell'ambiente. Contatta il tuo comune per informazioni sulle modalita di smaltimento
corrette.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, potrai utilizzare la Base in Alluminio Weaver Top Mount #45 in modo
sicuro e responsabile. Ricorda di rimanere sempre informato sulle eventuali comunicazioni di richiamo e
aggiornamenti sulla sicurezza tramite il sistema Safety Gate dell'UE.



Weaver Top Mount Aluminum Base #45
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa Weaver Top Mount Aluminum Base #45 tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu
auttamaan sinua kayttamaan ja asentamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja
noudata niitd varmistaaksesi turvallinen kayttékokemus.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttéa.
Tarkista, ettei tuotteessa ole nakyvia vaurioita ennen asennusta.
Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sadilyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata paikallisia lakeja ja saantdja, kun kaytat tuotetta.

lImoita mahdollisista vaarallisista tuotteista viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytolle

Kayta vain mukana toimitettuja kiinnityspultteja.

Varmista, ettd kaikki kiinnikkeet on asennettu tiukasti ennen kayttoa.

Al3 yritd muokata tai muuttaa tuotetta, sillé se voi aiheuttaa vaaratilanteita.
Tarkista kiinnitysten kunto saannéllisesti, erityisesti voimakkaassa kaytdssa.
Al3 kayta tuotetta, jos et ole varma sen turvallisuudesta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat tydkalut ja tarvikkeet asennusta varten.
o Lue kayttdohjeet huolellisesti ennen asennusta.

2. Asennus

o Aseta Weaver Top Mount Base aseesi kiinnityspisteeseen.

o Kiinnita tuote mukana toimitetuilla kovametallipulteilla.

o Varmista, etta kaikki kiinnityspultit ovat tiukasti kiinni, mutta valta liiallista voimaa, joka voi
vahingoittaa osia.

3. Kaytto

o Kayta tuotetta vain sen tarkoitetussa kayttétarkoituksessa.
o Varmista, ettad kaikki osat ovat kunnolla kiinnitettyja ennen ampumista.
o Tarkista tuote saanndllisesti kayton aikana mahdollisten vaurioiden varalta.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote paikallisten ymparisténsuojelumaaraysten mukaisesti.
o Al3 heitd tuotetta tavallisten jatteiden joukkoon, jos se sisaltada vaarallisia materiaaleja.
¢ Ota yhteytta paikallisiin jatehuoltopalveluihin saadaksesi lisatietoja oikeasta havittamisesta.



Lisatiedot

Jos tarvitset lisatietoja tai apua, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on
tuotteen malli ja sarjanumero valmiina, kun otat yhteytta.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita ja kayta Weaver Top Mount Aluminum
Base #45 tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for Weaver Top Mount
Aluminum Base #45

Introduktion

Tack for att du valt Weaver Top Mount Aluminum Base #45. Denna produkt ar designad for att ge en saker och
palitlig fastlésning for ditt vapen. For att sakerstalla séker anvandning och maximal prestanda, vanligen las och
folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand endast produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en torr och saker plats, utom rackhall for barn.
Rapportera eventuella osdkra produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig uppdaterad om eventuella dterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder vid anvandning

¢ Kontrollera att fastet ar korrekt installerat innan anvandning.

Anvand alltid de medféljande skruvarna for att sakerstalla en saker montering.

¢ Undvik att anvanda produkten om den ar skadad eller om delar saknas.

Anvand skyddsglasdgon och andra lampliga skydd for att skydda dig sjalv under installation och
anvandning.

Var medveten om rekylens effekter och se till att du har ett fast grepp om vapnet vid avfyrning.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

o Kontrollera att alla delar ar kompletta och oskadade.
o Samla nédvandiga verktyg for installationen (t.ex. skruvmejsel).

2. Installation:

o Placera basen pa det avsedda omradet pa vapnet.

o Anvand de medféljande skruvarna for att fasta basen. Se till att skruvarna ar atdragna men inte
Overdrivna for att undvika skador.

o Kontrollera att basen sitter fast ordentligt innan du fortsatter.

3. Anvandning:

o Montera avtagbara ringar pa basen enligt tillverkarens instruktioner.
o Kontrollera att allt ar korrekt installerat och sékert innan du anvander vapnet.
o Utfér en sakerhetskontroll av vapnet och fastet fore varje anvandning.

Avfallsinstruktioner

¢ Om produkten inte langre ar i bruk, se till att avyttra den pa ett miljévanligt satt.
¢ Kontrollera lokala riktlinjer for avfallshantering for metallprodukter.
e Ldmna inte produkten i naturen eller pa olampliga platser.



Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support, vanligen kontakta din aterforsaljare eller besok tillverkarens webbplats for mer
information. Se till att ha produktens modellnummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.



Navod k bezpecnému pouzivani montaze Weaver
Top Mount Aluminum Base #45

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili montdz Weaver Top Mount Aluminum Base #45. Tento produkt je navrzen tak,
aby poskytoval bezpecné a spolehlivé uchyceni pro vase zbrané. Pred pouzitim si prosim dlkladné prectéte
tento ndvod, abyste zajistili bezpecné a spravné pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

¢ Pred pouzitim vyrobku si dikladné prectéte vsechny pokyny.

Zajistéte, aby déti a zranitelné osoby nemély k vyrobku pfistup.

Pfi montdazi a pouzivani vyrobku dbejte na vSechny bezpecnostni pokyny.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni vyrobku, prestante ho okamzité pouzivat a obratte se na odbornika.
Sledujte pravidelné aktualizace o odvolanich vyrobkd na platformé Safety Gate EU.

Specificka bezpecnostni opatreni pro pouziti

Pouzivejte vyrobek pouze pro zamyslené Gcely.

Pri montazi se ujistéte, ze jsou vSechny Srouby spravné utazeny.

Vyvarujte se pouzivani vyrobku, pokud je poSkozeny nebo ma nedostatky.

Pfi manipulaci se zbranémi dodrzujte vSechny pfislusné bezpecnostni predpisy.

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Pfiprava na montaz

o Zkontrolujte, zda mate vSechny potrfebné nastroje a Srouby, které jsou dodavany s montazi.
o Ujistéte se, ze mate Cisté a suché pracovni misto.

2. Instalace

o Umistéte montadz na pozadované misto na zbrani.
o Pomoci dodanych sroubd upevnéte montaz na zbran. Ujistéte se, Ze jsou Srouby pevné utazeny.
o Zkontrolujte, zda je montdz spravné a bezpecné upevnéna.

3. Pouziti

o Po dokoncenf instalace zkontrolujte, zda je vSechno funkéni a bezpedné.
o Pri pouzivani zbrané dbejte na bezpecnostni pokyny a pravidla.

Pokyny pro likvidaci
e Pri likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech.

¢ Pokud je vyrobek poskozeny, nevyhazujte ho do béZzného odpadu; obratte se na odbornika na likvidaci
nebezpecnych materiald.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pokud méate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi podporu, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Vzdy se ujistéte, ze mate k dispozici informace o produktu a jeho pouziti.



Dékujeme, Ze dodrzujete tyto pokyny a pfispivate k bezpecnému pouzivani vyrobku.
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